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Cpean M3BeCTHBIX >KaHPOB PYKOIIMCHOIO HacAeAus AUTOBCKUX Tarap ocoboe
MEeCTO 3aHMMAIOT Pa3rOBOPHUKM M ABys3bIuHbIe caoBapu. Cpeau maTepuaaos,
coJep>Kalluxcs B AecsTKaxX KuTaboB, xaManaos, TepcupoB 1 COOPHMKOB MHOTO
XapakTepa, TOAbKO ITOACHUTEAbHBIE CAOBapY, pa3TOBOPHMUKN U ABYS3bIYHBIE CAO-
Bapu HIpPeACTaBAsSIOT COOOM MPaKTUKO-AUAAKTUYECKYIO AUTepaTypy, 3HaueHue
KOTOPOM, HeCOMHEHHO, BeAnKo. Ha cerogHsAmmmit geHb nccaejoBaTeasM U3Bec-
TeH AMIIb OAVMH TaKOIl TypelKOo-0eA0pycckmil cA0Bapb-pasroBopHuk — «Typsir-
Ka-Oeaapycki pasmoyuik 1836 rogy 3 30opay Hamprtnaasnaro myssio Jitoyckai
Pocrry6aiki ¥ BiabHi», OmmcaHmio KOTOporo 66110 MOCBSIEHO HECKOABKO paboT!.
3HayeHMe 3allliCAHHOIO B OTAEABHOM TeTpaAM U HacumuThiBaiomlero okoao 1000
AeKCUYeCKIX eAMHNI] CA0BapsI-pa3roBOpHIKa TeM 0o./ee BeAMKO, YTO OH Obla CO-
34aH B TO BpeM:, Korda 6e10pyCCKIII SI3BIK PeAKO PUKCHPOBAACA MICbMEHHBIMU
naMsTHUKaMU. beaopycckue TeKcThl, KOTOpbIe Bece-TaK/ BCTPeYaAlch B PyKOIIMCIX
U TIeYaTHBIX ICTOYHMKAX, IIPeACTaBAAAN COOOI 10 IIPEeUMYIIIeCTBY (POABKAOPHEIE
sarucu. IlosToMy HeyAMBUTeABHO, YTO AaHHas PYKONNCh, B KOTOPOIl Oeaopyc-
CKOe C/A0BO BBICTyIIaeT B MHON (PYHKIINM, BbI3Bala y McCAeAoBaTelell HeMaAylo
3alHTePeCOBaHHOCTD.

ITonpITKM HaITH TOA00HBIE CA0BAPU-Pa3TOBOPHMKI B PYKOIIMCIX AUTOBCKIUX
TaTap A40ATO OCTaBaAMCh Oe3ycCHelIHbMU. B M3 aHHBIX KaTaaorax TaTapcKux py-
KOIIVICENI MaTep1a0B DTOrO XXaHpa 0OHapy>keHO He Ob110% Baaroaapst mseitap-
CKOMY MccaezoBaTeAlo pykomucell antosckux tatap Ilayaio Cyrepy, KoTopsiit

rocetra Munck B 1997 1. u caeaaa MUKpopUAbBM OAHOI PYyKOINCH, XPaHIIIIeTi-

Aunexcandposiu-Mimrinene 1., Ilyna C. Typonka-6eaapycki pasmoyaik 1836 roay 3 s6opaj Ha-
LBIHAABHATO My3210 Aitoyckaii Pocrybaii § Biapui. New York, 1995; Majda T Turkish—
Byelorussian—Polish Handbook // Rocznik Orientalistyczny. T. 49, zesz. 2. Warszawa, 1995,
s. 139-158.

Pykaricubia i ApykaBaubifs KHiri Oeaapyckix rtarapay. Minck, 1997; Pyxamicer Geaapyckix
tarapay kamma XVIl-mawarky XX craroaass 3 kasekuen [paTpaspmaii  HaBykopait
6i0AiAToKi HarpianaAbHail akaaamii HaByk bBeaapyci: Karaaor / Viaaa.: LA 1 anuaposa, A.L
Limasey, M.Y. Tapasxa. Mincxk, 2003; Mumrunene 1., Hamasuurome C., Iloxposcxas E. Karasor
apabCcKkoaA(ABUTHBIX PYKOIIHCEI AUTOBCKHX TaTap. Buapuroc, 2005.
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Cs1 B 4aCTHOI KoAAeKuyu (M A100e3HO IIpeAOCTaBUA €ro KOIMMU B II0Ab30BaHIe
yuensiM Autsbl u Benrpum), 6611 oOHapyKeH elje OAUH CA0Bapb-Pa3TOBOPHUK.
Ha ceit pa3 9TO OKaszaaAcsl TypelKO-II0AbCKII Pa3rOBOPHUK, KOTOPBIN SABASLACA
COBEPIIIEHHO CaMOCTOSTEAbHBIM IIPOU3BEJeHNEM U He OBLA CIIVICKOM BBHIIIEYIIO-
MSHYTOIO TypelKo-Oeaopycckoro pasrosopHmka. CaegyeT OTMETNUTD, 9TO Cpeau
Ha3BaHHBIX KaTaA0rOB MBI HaMepeHHO He OCTaHOBMAMNCE ellle Ha OAHOM KaTaJore
TaTapCKUX PyKOIIMCell, n3jaHHoM B Bapimase rpymmon yuensix®. B aTom kaTtaao-
re B ommcy pykormuceii 1o Ne 18 snaunrcs kuTad, epennucanHbIil HeU3BeCTHRIM
KonmucroM B 1866 ., ¢ BAageApdecKoll 3alMChI0 O TOM, YTO AaHHBIN KUTA0 Mpu-
Hagaexxaa Camysaio Xacenesmuay: “Prinadlezit sija kniga Samjuelu Jakowlewu
Chasieniewiczu 1866 goda szewbana 25 dnja. Ja nize podpisawszisja Aleksandr
Jakowlew Chasieniewicz”4. VIMeHHO B HEM HaXOAUTCS TYPELIKO-ITOABCKIIT CA0Ba-
pux. ITo yrBep>kAeHNIO cocTaBuTe A€l KaTalora, cogep>kanue kurada Ne 18 6ams-
KO K cogepxanuio kutabos No 19 u No 20, a takxe xutabos SIkyba Xacenesmua
1840 r. m Aaexcangpa XaceHesnua 1868 r. (3TOT kuTab, XpaHUBIINICSI B /IMTOBC-
KOM HallMIOHaAbHOM My3ee, curHartypa KM 13, yrpauen). Bce yeTsipe knrada Ha-
MIICaHBl Pa3HBIMI KOIMICTaMM, HO BCe YeThIpe IIpMHajAeskaall O4HOI ceMbe, TO
ecTb ceMbe XaceHepndeli 13 rmoceaka Cmmaopian. Takum oOpasoM, MOKHO IIpea-
MOAOXKUTh, UTO CA0Baph U3 pykonucu fIxyda Xacenesuda 1840 r. m caosapp u3
pyxonucu Camysasa Xacenesnda 1866 r. MA@HTUYHBL.

Cam >xaHp TypelKoro caosaps-pasropopHuka B XVII-XIX BB. He Ob1a yeM-
TO HeoOBIYHBIM. CaeayeT oTMeTuTh, uTO B Peun Ilocrioanroir yxe B 1615 1. BBI-
maa B cet kuura “Dzieje tureckie i utarczki kozackie z Tatary”?, B koTOpOI Ha-
xoautcs pazaea “Dictionarz Turecki o Bogu i SS. Jego, o niebie i o Zywiotach, o
dniach i czasiech wszelakich, o cztowieku cztonkach jego, o sprawach i rzeczach
potocznych etc.”, mpeacraBasIoninit CO60I0 IIePBYIO OIBITKY ITPeACTaBUTD Ty peri-
KO-ITOABCKYIO AeKcuKorpaduio®. A B usganHom MeuricaaBom n Annort Kapacossr-
Mmu caosape “Dykcjonarz stowiansko-polski z r. 1641 Mariana z Jaslisk” nmeercs
MHTepeCcHOe MPUAOKeHNe, IIePBYIO0 9acTh KOTOPOTo cocTaBuao “Wyrozumienie
stéw cudzoziemskich”?. VIHos3pI9HAsT AeKCUKa B AaHHOM «IIOSICHEHUM MHO3eM-

HbBIX CA0B» B OCHOBHOM IIpeJcCTaBA€Ha TYPEUKIMU 3alIMCTBOBaHMAMIL. Taxas 3a-

3 Drozd A., Dzickan M., Majda T. Pi$miennictwo i muhiry Tataréw polsko-litewskich. // Kata-
log zabytkéw tatarskich. T. 3, Warszawa, 2000.

Tam xe, c. 52.

5 Paszkowski M. Dzieje tureckie i utarczki kozackie z Tatary. Krakéw, 1615, s. 387-396.
Briepseie 0630p caeaan B pabore: Zajgczkowski A. Pierwsza préba opracowania jezyka turec-
kiego w literaturze staropolskiej. Warszawa, 1938, s. 5.

7 Mrozowska A., Majda T. Siedemnastowieczny stowniczek turcyzméw // Prace Filologiczne.
T. 24. Warszawa, 1973, s. 219-232.
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MHTEepeCcOBaHHOCTh BOCTOUHBIMY si3bikaMu B Peun IlocioanToir 8 XVI u XVII se-
Kax Moraa ObITh OObsICHeHa, 10 MHeHIIO AanHb Mpososckoit u Tageyiia Mariasr,
«IIPUTOTOBAEHUSIMI K MICCHOHEPCKOII A€ TEABHOCTI CpeA HexpucTuan»®, a tak-
>Ke TeM, uTo nMeHHO Ha repuog XVI n XVII BB. mpuxoasrcs Hanbo.1ee OKIBAEH-
HBI€ TOPTOBBIE, TOANUTIYecKe 1 BoeHHble oTHomIeHs [Toasmm u Typrivm. Heuro
mogo00Hoe nponcxoanao u B Poccun, rae s kon1e XVIII — rauaae XIX BB. HosBu-
AVICh AECATKM PYKOIIVCHBIX U ITe4aTHBIX I10CCapUeB, CA0Bapeli, pa3srOBOPHIKOB
U APYTUX SA3BIKOBBIX TIOCOOMI AAs TeX, KTO MCIBITEIBaA HEOOXOAMMOCTD OAIKe
[TO3HAKOMUTLCS C TyperkuM s13bIkom’. TToTpedureasMit Takoit AUTepaTypsl Jalie
BCero OBLAY YYaCTHMKM BOEHHBIX KaMmIlaHnit Poccun nipotus Typriun, 9T0, B CBOIO
ouepeAb, TOPOXKAAA0 OIpee]eHHYI0 IpoQecCcrnoHaAbHO-TEPMITHOAOTNIECKYIO
HaIIpaBAeHHOCTh MTOAOOHLIX rTocoOuit. [losToMy HeyAMBUTEABHO, YTO OAHUM U3
AYYIINX AeKCUKOrpapMIecKIX M3AaHNI TOTO BpeMenn crada KHura Ocuna Cen-
KOBCKOTO «OCHOBHEIE ITpaBIAa TYPeIJKOTO Pa3roBOPHOTO A3bIKa. KapmaHHas KHI-
ra AAsl pyCCKUX BOVMHOB B TYPELIKIX ToxoAax» 10,

Ocoboe mecro sansaam m gsa Toma “Linguarum totius orbis vokabularia
comparativa. Augustissimae cura collecta. Sectio prima, linguos Europae et Asiae
complexa”!!, nsaannsie mo noseaennio Exarepunst II B 1787-1789 rr. mpodpecco-
pom IlerepOyprckoit akagemun Hayk Ilerepom Cumonom Ilaaaacom. Caosaps
cocrout u3 273 (130+143) raas, B KOTOPBIX CA0Ba PACIOAOXKEHBI He B a1(PaBUTHOM
HopsiAKe, a CTpYHIIPOBaHbI TeMaTnueck. Bee HasBaHmsI raas nepesedeHs! Ha 200
A3BIKOB (13 KOTOphIX 51 — eBponterickuit u 149 — asuatckue). VHTepecyrommit Hac
TypeLKIIil AeKCIIeCKIiT MaTepruaa omyica B padore Cranncaasa Ctaxosckoro'2.
C. Craxosckuii Bce 336 AeKCMUeCKUX eAVHUIT TYPeIIKOTo sI3bIKa, OOHapy>KeHHbIe
B caosape I1. C. Ilaaaaca, mpuBOANT B CBOeN cTaThe B aAd)aBUTHOM IIOpsKe. B
KOHIIe pabOTHI aBTOP OroBapmBaeT U (POHETUYECKMe OCODEHHOCTU OTOOPaHHOTO
AeKCUIecKoro MaTepuada. 3allcaHHbIe AaTHMHUIIEN TypeIlKie cA0Ba B CAOBape

I1. C. I[Taaaaca cOnpOBOKA€HHI IePeBOAOM Ha PYCCKMI U AATHMHCKUIA SI3BIKIA.

8 Tamxe, c. 221.

Kononos A. Vicropus nsydeHns TIOPKCKHUX A3BIKOB B Poccum: AOOKTAOpbCKnil meproA. Ae-
HuHTpaa, 1982, c. 87-98.

Cenrxoscxuii O. OCHOBHBIEC TIPABUAA TYPELIKOIO PA3TOBOPHOTO A3bIKa: KapMaHHAS KHEIa AAS
PYCCKHX BOMHOB B Typenkux moxoaax. 4. 1-2. CIT6., 1828-1829.

10

11 Ha PYCCKOM A3BIKC HA3BAHHMC IICPBOTO TOMA BBIFASACAO TaK: CpaBHI/ITCAI)HI)IC CAOBapHu BChXb

A3BIKOBD M HAPbUill, COOpaHHbBIE ACCHHIICIO BCEBRICOUATIIIEH 0coOn. OTAbACHIE IEpBOE, CO-
Aepikariee Bb ceOb eBporerickie u asiarckie asuku. 1787. (Ha TuryaproM Amcre Ha AaTHEC-
KOM s3bIKe AaTa n3aanus — 1786.) Pallas PS. Linguarum totius orbis vokabularia comparativa.
Vol. I-1I. Petropoli, 1786-1789.

12 Stachowski S. Osmanisch-tiirkische Worter im Worterbuch von P. S. Pallas (1787-1789) //
Folia Orientalia. T. IX. Warszawa, 1968, s. 53—68.
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Orcanne BHOBDL HallA€HHOTO B PYKOIIMCSIX AMTOBCKUX TaTap TYPEIIKO-II0AbCKO-
TO PasTOBOPHMKA Ha (pOHE BBHIINIEYIIOMSIHYTBIX CA0OBapeil U sIBASETCS IIeAbI0 AaHHOM
crateu. ITpy Hammcanmm paboOTHI aBTOP IOAB3YeTCs OIMcaTeAbHBIM ¥ COIIOCTaBU-
TeAbHBIM MeTogamu. KBaandukariyst 0OOHapy>KeHHOTO TpyAa KaK pa3roBOpHIKA (CA0-
Bap:sI-pa3rOBOPHIIKA), a He TypPeIIKO-TI0ABCKOTO cA0Bapsl, 0DOCHOBaHa TeM, 4TO, XOTh
U He B 3HAUNTEAbHOM KOAWNYECTBE, MICCAeAYeMBIN MaTepral COAeP>KUT He TOABKO
OTAeAbHbIe CA10Ba, HO U BRIpa’keHM:. 1yperKo-IIoAbCKUII pasTOBOPHUK HaXOAMTCS
B KuTabe, nepernmcanHoM SIkybom XacenesuueMm B 1840 r. Kurab nacuursisaer 211
anctos (422 crpannisn). Ha crpanune 20206 Haxoaum caeAyIonyio MHGOPMaLIIIO
0 BpeMeHM CO3AaHIsI PyKOIVICH: ,, POKY TVCOHIT OCeM CeTHNM INTUPA3ECTEeTO MeCOH-
I1a ifyHa OCEMHACTeTo AHa IT0 TaTapcKy MeCOHIla peOOM aa-axepa ABaA3ecTero Aze-
BOHTerO Iica (fiaKy) 7ie'KyO XaceHOBIY TeH CBeHTM KuTab”, TO ecTb KTad Imcal
Slky6 Xacenesna 18 mons 1840 r. K cosxazenuo, mpu padote IpuUXo41A0Ch I10Ab-
30BaThCA MUKPOPUABMOM PYKOINCH, IIODTOMY He IIpeACTaBAsIeTCS BO3ZMOXKHBIM
COOOIINTD KaKue-A100 CBeAeHI: O ee BOASHBIX 3HaKaX. CaMa pyKOIIMCh XPaHUTCS B
cembe A.C. Iloarap:kurikoro B moceaxke Cymmaosan MuHckoii ooaactu (beaapycs).
Briepsbie pykorich B Hay4uHbI1 060poT BBeaa Kpucrnna Aydaaald. K coskasennio,
K. Aydasa, koTopas Ha IpOTsDKEHNN MHOTMX AeT 3aHMMaAach TpaHCAUTeparueit
AAHHOJ PYKOIINCH, APYTVIX MaTep1aloB O Hell He OIyDAMKOBaaa.

Typenko-1oabcKuii pasroBOPHMK HaxoguTtcs Ha amcrax 125-135 (Bcero 11
CTpaHNII) YIIOMIHYTO pyKOIUCH. /leKceMBbI pacIioA0KeHBI CToAOIaMy, Ha KaxK-
A0 U3 CTpaHMNI] ITOMeIeHO 110 TpM KOAOHKH. Beero 3aduxcnposano oxoao 3000
2exceM. TemaTuka pasroBopHMKa AOBOALHO INMPOKa M pazHOoOoOpasHa. OHa sB-
AsIeTCST 1IeHHBIM MH(POPMATHUBHEIM ¥ IPaMMaTUIeCKUM VICTOYHIMKOM TYPEIIKOTO
sI3bIKa, @ TaK>Ke IIPeA0CTaBAsieT MaTepuaa AAsl ICCAeA0BAHNUIT II0ABCKOTO sI3bIKal4.
B pasroBopHIUKe MOKHO BBIAEAUTH CAeAYyIOIINe TeMaTndeckye rpymmst: 1) bor u
HPVUPOJHBIE SIBAEHNS; 2) 4YeA10BEK VM YacTU ero Teda; 3) poA 3aHATuil, podeccun,
COIMAaAbHO-COCAOBHBIN yKAa/ U ceMelfHOe I0A0KeHe; 4) HOCTPOIMKY U UX JacTl;
5) mpoAyKTHI IUTaHVS Y Ha3BaHM OAI04; 6) peabed U II04Ba; 7) Ha3BaHUA 4OMalll-
HJX U AVIKMIX KMBOTHBIX; 8) Ha3BaHIsI AepeBbeB 1 KyCTapHIKOB, 9) MeTalAbl U MU-
Hepaasl; 10) BoenHoe aeao; 11) ogexaa; 12) kaaenaaps, 13) X03511CTBO U IIpeAMeThl
00mxoAa; 14) HaceKOMBIe, IIPeCMBIKAIOIINECS 1 3eMHOBOAHBIE; 15) XxapaKTepucTuKa

Je/0BeKa U B3alMOOTHOILIeHIIS A10Aelt; 16) pasnooOpasHas aexkcuka; 17) rpammarn-

Aygpasa K. O6 oAHOI GeAOPYCCKO-TIOABCKOI PYKOIIICH, HAITMCAHHON apabckum rucemom //
Studia Russica. XVI. Budapest, 1997, c. 215-223.

O 3HAYEHUH KOMITACKCHBIX HCCAEGAOBAHHE B ODAACTH 3aUMCTBOBAHIIT B ITOABCKOM A3BIKE U3 BOC-
ToUHBIX A3BKOB Trcan A. 3atiorakosekn, Cy. Mrozowska A., Majda T., Siedemnastozieczny...,

s. 219.
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JyecCKasl 94aCTb: MeCTOMMEHN, IAaroAbl M X Cl)OprI, CA0BOCOYETaHIII M KpaTKIie
IIOBCEAHEBHbBIE BBIPa>kKeHI:, Hape4dl:l.

BbIAe/leHHbIe AaBTOPOM 11 HaMI yCAOBHO O3ardaB/A€HHbIE B pa60Te 17 temaTtu-
YeCKIUX I'PYIIIl BHYyTPIM €CTeCTBEHHO I10APa3AeAsdI0TCs Ha 0ozee MeaKue II0ATpyII-
bl DTU IIOATPYIIIIBI eIe pa3 CBUALTeAbCTBYIOT O OoraTcTBe nccaeayeMoro AeK-

CIYeCKOIro Mmarepunada.

1. bor m mpupoaHble ABACHU:

Aksam geldirler, Ates — ogen, Ay — mesonc, Aydmnhk - $vatlosc, Bu gece kara diistii —
dzisejSej noci primrozek, Buyliin hava giizel - $enna pogoda, Buyiin hava sicak — dzi$
ceplo, Buytiin hava soguk — zimno, Bulut — xmira, Buytiin biiyiik ayaz — dzis veli
vatr, Cennet — raj, Deniz — mora, El¢i — posol, griSne anol, Gege aydinik —noc vidna,
Gege karanlik — noc cemno, Gok — nebo, Gokler — nebosa, Golek giisleyir — grimic,
Giin - dzen, Giines - slonca, Giines dovayir —slonca vehodzi, Hava bulutlu — poxmitirna,
Hecge - noc, Huri - paiia rajska, Huriler — pani rajskije, Kar yayiyor — snex idze,
Karanlik — cemnosc, Mekler — anoli, Peygamber — prorok, Ruzgar aseyir — vatr veje,
Sabah geldirler, Senah agilir — $vitaje, Su — vodi, Tanr1 — big, Yamur yayiyor — dez
idze, Yel patlayir — duze tresci, Yer — zem, Yildirim — bliskavica, Yildiz — gvazda,
Yildizlar — gvazdi, Yildizlar surunuydi — gvazdi vidac.

2. YUes0BeK 1 4acTu €ro reaa:

Adam - ¢lovek, Afii - calo, Arka — pleci, Ayak — naha, Ayaklar —nohi, Baldirim — lit-
ka, Baldirimlar - 1itKi, Barsak — KiSka, Barsaklar —KisKi, Bas — glova, Bel —dalon, Bel -Spina,
Bibrek — nirka, Bibrekler — nirKi, Bo’as — garlo, Boyunu - kark, Bosyeri — paxvina,
Burnu - nos, Buyik — vunsi, Buyiklar — vunsi, Can - dtisa, Cayir — vantroba, Deri —
skira, Dil - jenzik, Dirsek — loKec, Dis — zomb, Disler — Zembi, Diz — kaleno, Dizler
— kaleni, Dudak — gemba, Dudaklar — vargi, El — renca, Eller — renci, Gobek — ptip,
Goz — oka, Gozler — oc¢i, Giis — persci, Kaburga — zabri, Kaburgalar — Zabri, Kan —
krov, Karis — bendze, Karn: — briixa, Kas — brovi, Kemik — kosc, Kerpik — pavejka,
Kerpikler — pavejKi, Keten — calo, Kol — lokcova ko$, Koltuk - pax, Kulak — iixa,
Kulaklar — Gixi, Meme — cicka, Memeler — cicki, Omuz — ramo, Omuz — ramona,
Odii - ziilc, Parmak — palec, Parmaklar — palci, Per¢gem — ¢tiprina, Sakal — broda,
Saklar — kosa, Sirt1 — $pina, Sirt1 — gribet, Taban — padesva, Tabanlar — padesvi,
Tirnak — nohec, Tirnaklar — paznohci, Topuk — ponta, Topuklar — penti, Yanak —
strona, Yanaklar — stroni, Yumrak — kulak, Yiirek — serce, Yiiz — tvar, Zamar — Zila,
Zamarlar — Zili.

2.1. KauecrBeHnusie XapaKTepUCTUKN Yel0BeKa:

Akili - rozimni, ‘Arta — $erendi, Bekri — cibak, Bersem - troxe gtupi, Beyaz — bali,
Cansis — bezduisni, Cirkin — briti, Deli — gltipi, Dermanli — 8ilni, Dilber — penkni,
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Edepsis — rosptisni, Esmer — riumevni, Geng¢ — mlodi, Gurul — hardi, Haydud -
rozbojnik, Hissis — zlodzi, 1htiyar — stari, Ince — to to tonki, Kalin — gribi, Kara — car-
ni, Karabit — ubohi, Kayparagi — co robi bali xleb, Keskin — lepsKi, Kisa boylu — nisKe
urodi, Kiyamith — tiradzivi, Kuvvetli — dazi, Kuvvetsiz — neduzi, Kuzus — vari-
jat, Kiiglik — mali, Makul — pakorni, Merhemetli — miloserdni, Nekes — skompi,
Okumus — navconij, Oraspu — pana poblicne, Pi¢ — benkart, Sar1 — balokiiravati,
Semiz — tlasti, Soysus — viredek, Uzun — dlagi, Zalim — bezbozni, Zebun — xadi,
Zengin — bahati.

3. Poa sanatuii, npodeccun:

Akelgi — siter, Almagik — borda, Almagiklar — bodri, Arabacey — stalmax, Arbaciaasi —
starsi nad povoznimi, Bacecey — kominar, Bakir¢t — kotlar, Baruggt — praxovnik,
Belber — felcer, Boyacey — co siikna garbiije, Camg1 — sklar, Cebeci aas1 — co suknica
zaveduje, Cagilcey — branovalok, Celaz — mistr, Coban — avcar, Corbact — major,
basnacki rotmister, C6lmakgey — hancar, Demerci — koval, Dikici — Sevec, Dubas —
podxoronzi, Diilker — ceSla, Giindelik¢i — podzefiik, Hamar¢1 — lazebnik, Haseki —
avditor, Hekim — doktar, Hergeleci — co koni pase, Hestar¢1 — tkac, Kadey — sendze,
Kalatg1 — konviser, Kalburcey — rasotnik, Kapake — ktisner, Karaugcu — kuxar, Ka-
sab — raznik, Kilit¢i — mecnik, Killicey — §loser, Kosaci — kosec, Kuyunci — Zlotnik,
Kiirkgi — kusner, Mumgu — §vecnik, Pasmacey — co xtistK1 zartuje, Pullukg¢u — orati,
Sa‘atc — zagarmistr, Sabungi — midlar, Sakaci — co voda vozi, Sarag — rimar, Sirtmag —
pastiix, Tayakeir — garbar, Tayinci — co furas dostarce, Tefdarey — podskarbi, Terzi -
kravac, Topgu aas1 — star$i nad puskarami, Turnaci — instifator, Tiifek¢i — bismaxer,
Uromag — tokar, Usta — falfebir, Yancar aas — janeral, Zasci — kemener.

3.1. ConnaabHO-COCAOBHBIN YKAAA U CEMEITHOE IOAOXKEeHIe:

Abla — Sestra starSa, Aga — brat starsi, Baba amci — strij, Babay, velid — ocec, Baca-
bak — Zoni Sostra, Besleme — vixovanak, Buyiik ana — dzat, Biyiik baba, Day1 - vuj,
Eniste — sostra, Ev sahabi — gospodar, Gazva — naloznici, Golin — sinova, Goriinci —
zalvice, Glivey - zenc, Hala - strijenka, Halayka — nevlnica, Hizmeker — parobak,
Hizmeker kiz1 — dzevka, Kadenge — bratova, Kayin — S§vager, Kaynana — teSce, Ka-
ynata — teSc, Ked aas1 — pan Subas posterosci, vataman da paxlopi, Kiz — ctirka, Kiz
kerdas — mlodsi, Kitteyla — svagrine, Koca, adim — monz, Kole — nevolnik, Kiigtik
kerdas - starsi brat, Nine — matka, Olan, doastum — xlopec, Oolu — sin, Orat ahl1 —
zona, Pasa — vajavada, Tiza — vujenka, Tiza kucas1 — dzacka, Yengene — dzadzina.

4. I[TocTpo¥iKM 1 UX 4aCTU:

Ahir - stajna, Asevi—bakovka, Asma —zavesi, Auluici—podvorje, Ayakyolu- crad,
Bace — komin, Bange — sad, Baskilar — lati, Cit — plot, Doseme — podloge, Duvarlar —
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$cena, Ev — xaltipa, Hambar — Sbixler okol obora, Hatman — hiimno, Hayat — $eni,
Kahza avlusu — parkan, Kap1 — dzveri, Karsiki ev — pikarna, Kelit — zamok, Keremit —
daxovka, Kiler — Spizarna, Kirisler — balKi, Kiimen — kurnik, Makaslar — krokvi,
Mandal - zasdvka, Mutvak — kitixne, Orte — straxe, Pancereler — okno, Pedavra —
gonti, Pencere kapa — aKenice, Porta — brama, Porta — varoti, Punar - stiidna, Sa-
man - sloma, Samanlik — adrina, Seyvan — stfa, Soba — pec, Soba az1 — peciira,
Saranpol — ¢istakol, Tehtalar — tarcici, Tevan — stol.

4.1. YrBaps:

Ayna - luistra, Bakir — kacolak, Carsaf — prasciradlo, Cenak —misa glinana, Colmek — gar-
nak, Cubur — cebar, Dolap —Safa, Dosek — poscel, Doseme — zaslaiie, Finer — letarne,
Fug1 —bocka, Furun — pec pekarnana, Hasir — rahoza, Ka'us — nacovki, Kagik —loska,
Kepgi — varanxal, Kufa — konva, Kiirek — lapata, Lenger — pristavka, karavana vaza,
Masa — kacerha, Masraba — kiibak, Minder — mitaras, Mumsa — $¢ipci, Okla — razok,
Olug — korita do napovafa konej, Pegkir — sairveta, Pigak — noz, Raf — police, Saca-
yak —nosKi, Sahat — zagarek, Sandik — skrine, Seman — piilmisak, Skemle — stolak,
Sofra - stol, Suburga — venik, Siit kufasi — dahnice, Samdan - lixtar, Sis — rozon,
Sige — flasa, Sise barda — sklanka, Tava — rondal, Tekne — karita, Tencere — kacolak
z nakrivko, Tepsin — britkane, Yastaag1 — stal kuxani, Yastik — paduska, Yastiklar —
paduski, Yatak — kravac, Yorgan — koldra.

5. IIpoayKTel NUTaHMA U Ha3BaHU 04I04:

Asaf — frutta gotovana, Baklava — pirosKi z oraxami, Bal — mod, Borek — pirok z men-
sem ltb sirem, Corba — barsc, Ekmek — xleb, Eks1 — kvasno, Enge¢ — rak, Eriste — maka-
ron, Et—menso, Kadayif — ZmaZona casto, Kaymak — $metana, Kevab — pecene, Kofte
—bigos z Setatki, Kulak ¢orba —barsc z krepxanami, Lokma — pomptisKi, Mantar — hribi,
Omag - zacirka, Paztirma — vendzonka, Peynir - sir, Pilava —kasa, Regel — konfetti, Su-
cuk — Kimi, Surma — zevijano menso v list, Siit —mleka, Tater borek —kondumi, Tatl -
slotke, Tuz — sol, Yah — maslo, Yahni — stuka mensa, Yuvarlak ¢orsi— bar¢ z falkami.

5.1. Puiba:

Balik — riba, Kosata — naploc, Krabalik — Iin, Platika — krasnaporka, Sazan — kerp,
Smuduk - okon, Sterka — s¢upak, Uskermu — sledzi.

5.2. OBowmu U KOPHEIAOADL:

Biber — perac, Cart- ¢arntiska, Hahana — kaputsa, Hasas — mak, Havug — marev,
Hiyar — ogtirki, Hren — xren, Kabak —harbtis, Karpug — kavun, Madunus — petruska,
Prasa — pori, Selata — selata, Sermsak — casnok, Soan — cibiila, Spanak —jarmuz, Sel-
gan — rep, Turup — recka, Yerelmasi — kartoska.
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5.3. HanuTku u XmuAKas Opumpasa:

Arpa suyu - piva, Bal suyu — mod, Baza — napoj, Kahve — kava, Raki — goralka,
Salep — olejn, Sirke — ocet, Su — voda, Serab — vino, Serbet — sita, Tursa — kvas.

5.4. Bobosuie:

Boyiirtilce — fasola, Hrax — harox, Mercimek — sacevka, Nahut — grox tureci, Pakla —
bob.

5.5. 3aaxkoBble KyAbTYpBHI:

Arpa —jacmen, Buhday — pSanica, Cevdar — Zita, Dar1 — prosa, Diiyii — jaxla, Kara
buhday — grika, Misbuhrey — kukuruza, Piring — riz, Yulaf — oves.

5.6. Apyrue pacTeHms:
Altin ciciyi — nasturcij, Fetma giil — riiza, Giil - radosta, Isasitan — certapalox, Kadife —
gvazdziKi, Kamis — triS¢ina, Kenevir — konopi, Keranfil — gvazdziKi dobra, Keten - len,
Kindira — asaka, Kobak — gelas, Kuru ot —sano, Pamuk — bavelna, Sibirgan — krapiva,
Sirgan — krapiva, Yesiil ot — trava, Zencefil — inber.

5.7. Macaa u cMa3ouHbIe MaTepunaAabl:

Balmum - vosk, Katran — cohec, Mumya‘a — 16j, Sirlan ya’a — olej, Zeytin ya’a —
oliva, Zift — smola.

6. Peared u nmousa:

Balkan — pus¢, Bayir — gtira, Camur — balota, Cayir — sekeranc, Cukur yer — doline,
Orman - las, Ova — pola, Tarla — niva, Tas — kamen, Tepe — kuirhan, Yasitas — plita.

7. HasBaHus goMamniHUX M AMKUX KMUBOTHBIX:

Anpeygir — rusKi kon, Arsa — laSica, Aslan — lev, Aygir — oger, Ay1y1 — medzvec,
Beygir — kon, Boga — biihaj, Buza — kii¢ mlada, Cekleviz — vavurka, Dana — cela,
Deve — verblond, Disi — samiha, Domus — svine, Ekil — elen, Erkel — kazol, Esek —
osel, Inik — krova, Kancik — suka, Kaplanla — hepart, Karaca — sarna, Katir — miila,
Kegi — kaza, Kedi — kot, Kisrak — kla¢, Kirpi — vozik, Koyun — avca, Kopek — sabaka,
Kunduz - vidra, Kurt — vilk, Kuzu - jehna, Malak — bajvelina, Manda — bajvul,
Maymun — malpa, Okiiz — vdl, Samsun — mirtan, Sansar — kuna, Sican — mis, Su-
sugar —btjvolice, Tavsan — zajonc, Tay — Zreba, Taz1 — xart, Tilki — lis, Tosun — bik,
Yaban domuzu - dzika svine, Yargucan — papelica.

7.1. ITtus:

Balak — kos, Balcik — ¢apla, Biilbiil — selavej, Carga — kerka, Cil — kurapata, Cilis —
log, Dovan — jastrab, Gugu — Sptuik, Giircin — golomb, Hacecik — lastavka, Harhas
karasi1 — kruk, Horuz — peven, Karagdz — ptax mislivi, Karga — varona, Kas — gens,
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Leylek — bacan, Misir tavuk — indik, Ordek - kadka, Pili¢ — kurce, Saksan — saroka,
Serge — verebej, Serce — verebej, Sin — gorlice, Sigir¢ik — Spak, Sahin — sokol, Ta"uk —
kurica, Tuna — zarav, Tuy — labendz, Yemurta — jajco

8. HasBaHus gepeBbeB U KyCTapHUKOB:

Ahlad - grisa, Alma aac1 — jablikova dreva, Armut aac1 — griiSova dreva, Baadem
aac1t — migdalova dreva, Cam — xvdina, Cart — carntiska, Cilek — pazomKi, Ceviz
aac1 — oraxova dreva, Ergivan — bez ttirecKi, Fundik — les¢ina, Giirgeken — hrabina,
Giivem - ternina, Harib — roski, Hurma aac1 — dektilova dreva, Incir aaci — figova dreva,
[rak aaci — §livkova dreva, Thlamur — lipa, Kara — bereshina, Karamik —jezini, Kavak —top0l,
Kestane —kastani, Kiren — caromxa, Kiraz — cerense, Kizilcik — dorenena, Kormsek —hardovina,
Koknar —jedlina, Limon aact — citrinova dreva, Mesi — dtibina, Moryir — bez prosti, Nar
aaci, Portokal aaci, Soyiit— verba, Semsir — buksapan, Turung — pamarance, Uves—rabina,
Uziim aac1 — vinagrava dreva, Visne — viSne, Yemsen — klok, Zeytun aaci — olivkova
dreva.

9. MeTaaasl 1 MUHepaAbl:

Altin - zlota, Bakir — pec, Bonguk — pacorKi, Cevahir - dijament, Celik — stal, Demir
- zelazo, Glimiis — srebra, Inci - perlo, Kalay - cina, Kursun — olova, Mercan — ke-
rali, Pring — musenc, Tefieke — ZeSc, Tombak- tombak, Tug — Spize.

10. Boennoe aeao:

Barut — prox, Bayrak — xorungyv, Cadir —namod, Fisek —ladunek, Giillekolu — har-
matna, Hartug — ladtinak da harmati, Hevan tuyu — mazdZzer, Kalkan — ter¢, Kem
—mustuk, Kili¢—Sabla, Kumbara — bomba, Kursun - kiila, Mahmuzler — ostrogi,
Mezrak — dzida, Ok - strala, Pala — strelba, Palaska —ladavnica, Pistovlar — pistola-
ti, Sa¢gma — Srot, kartac, Sis — Spaga, Tomar - flejtiix, Top — harmata, Tiifik — guzija,
Vezne — proxovnica, Yay — luk.

10.1. CuapsiskeHne BOMHA U AOIIAAN:
Baslik —naglovak, Bugaa — Zalazno piita, Dizginler — cugli, Eer —kulbaka, Goytisliik
- napersnik, Kaslirma — tizdecka, Kisen - trinog, Kolanlar — poprenga, Kostek —
ptta, Kuskun — padagon, Selfi — vujlak, Tapkur — tork, Terki — troKi, Tuvur — onstra,
Uzengik - strimo, Uzengikler — strimota, Yolar — Gizdzenica.

10.2 CpeacrBa nepeaBuKeHMs:

Acgik — prom, Boruzan — bat, Gemi — okrant, Kaliyon - flota, Kayik - bacik.

10.3. Mactu aomagaeit:

Al - cisavi, Alaca — strakat'1, Gok — 8ivi, Doru — gnadi, Kara — varani, Kir — bali,
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Kostonedoru - kastanavati, Kula — bulani, Orve - siva-Coren, Siya — kar1, Tincab —
miSati.

11. Oaexga:

Antare — kaftan, Caksir — cvedne, Cekmen — kintas, Cember — xtistka, Don — zatKi,
Golmek — kosala, Kapama - Zupan, Kalpak — ¢apka, Kojuk - kaZziix, Kusak — pas,
Kiirk — futra, Salvar — Saravari, Uruba — adzefl, Yamurluk — plas¢, Yelek — kaftanik.

11.1. BoaokHO, TKaHU:

Bez — pliitna, Cuha — sukna, Hartar — bavalnica, Ipek — darti jedvap, Ibrigim — je-
dvab, Mamuz — materije, Sadalin — rumbak.

11.2. IseTa:

Alaca - pestra, Beyaz — bela, Cigekli — @1 kvati, Dumkama — nacongnu srebra, Kara
— ¢arna, Kahve — kanovi, Kirmiz1 — ¢irvona, Sar1 — Zolta, Mavi — nebesKe, Mor —
tabackovi, Turuncu — pamaroncova, Visine — nordar, Yesil — Zelona, Ziba — Zlota
glava.

12. Kaaengaps:

Ay — mesonc, Cum‘a — pontak, Cum’a ertesi — stibota, Carsamba — sroda, Gege —
noc, Giin — dzen, Giiz — eSen, Hafta — tidzen, 11k yas — vesna, Kis — zima, Pazar —ne-
dzela, Pazar ertesi — panedzelek, Persamba — ¢vartek, Sa‘at — godzina, Sal1 — vtorek,
Yaz - lato, Y1l — rok.

12.1. BpemeHHbIE TOHSTUSL:
Bugiin - dis, Cirek — kvadranec, Dakika — mintita, Diin — véora, Gegende — onegdi,
Obirgun — pozajitra, Otesi giin — pozevcora, Pazar — targ, Panayir — jermarek, Sa‘at —
godzina, Yarin —jiitra, Yarim sa‘at — pul godzini.

12.2. YncaureanHsre:
Bir — eden, iki — dva, Ug — tri, Dort — Cetiri, Bes — penc, Alti — Sesc,Yedi — Sedem, Sekiz —
osem, Dokuz — dzevec, On — dzeSenc, On bir — jedinasce, On iki — dvanasce, Yirmi —
dvadzesce, Otuz — tridzesce, Kirk — ¢terdzesce, Elli — pendze$ont, Altmis — Sesdzesont,
Yetmis — sedimdzesont, Seksen — osimdzesont, Doksan — dzevendzesont, Yiiz —
sto, iki yliz — dvesce, Ug yliz — trista, Bin — tiSonc, iki bin — dva tisenci, Yiiz bin — sto
tiSencej, Rakam — lidzba.

13. Xo3ssaiicTBO 1 IpeAMeTH 00UXoja:

Ackag - klt¢, Anaktar kelit — zamok, Balta — SeKera, Bel - ridel, Bent — grebla, Birbicuk —

cep, Biz - §ilo, Bigki — strux, Burgu — svider, Carki — mlino da kola, Ceki¢ — mlot,
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Cuval - lundtiz, Demerli — mara, Diren - vili, Divid — kalamar, Diyermen — mlin,
Diibek - sttipa, Eldirmeni — Zorna, Gegit — brot, Gol — stan, I'ne - igolka, Iplik —nit-
ka, Ka'at — papera, Kalem — pora, Kazama — matika, K&prii — most, Mektub — list,
Miiriikkeb — atrament, Oluklar — zlob, Orak - serp, Sar — satka, Temel — funda-
ment, Terazi — vaga, Testere — pilka, Tirpan — kosa, Tutmak — tevkac do sttpi, Yel-
dirmeni — vatrak.

13.1. Yopsxe:

Araba - vus, Boyunduruk - jarmo, Cat1 — velaver, Dingil — vos, Hamut — xamit,
Kamgi — bizun, Kenanler — drabina, Kizak — sani, Kollar — ahlobli, Levkelar — lus,
Pulug — pliih, Sille — Sleja, Tekerlekler — kola, Terbi — lejci, Yanlir — atosi, Yir aag —
dama.

13.2. TTuea0BOACTBO:

‘Ar1 - pcoli, Kovan — vula, Kovaiik — pcalnik, Ol —raj, Petek - lipec.
14. HacekoMble, mpecMbIKaloliecs 11 3e MHOBOAHEIE:

Bit — hnida, Cakirgel — saranca, Kemel — vos, Kertekele — jascurka, Kurba - zaba,
Kut - robak, Pire — blaxa, Sevrinek — kamari, Sinek — mixi, Solucan — zemni hlist,
Siiliik — pjavka, Yesil bas — zelonaja jasc¢urka, Yilan — venze, hadzina.

15. XapaKTepI/ICTI/IKa yeld0BeKa 1N B3aVMMOOTHOIIIEH I AIOAGIZZ

Burunsuz — beznosi, Calik — skalazubi, Colak — kaleka na renka, Dilinci — Zabrak,
Dilsiz — nemi, Dost - prijacel, Dul — idova, Dusman — neprijacel, Gigekli — trusilvi,
Himik — humnavi, Hisim — koligat, Kambur — harbati, Kel - barsivi, Kor - slepi, Ma-
razli — degeztovi, Oksiiz -sirote, Sahir — gliixi, Sakat — ilomni, Topal — kulhavi.

16. PaznooOpasHas AeKkcuka:

Ahge - pinondzi, Balgik — hlina, Bilek tas1 — briis, Boynus —roh, Carga —tacila, Cey
—rosa, Cicek — Kvat, Cimen — mrava, Eyser — cvicok, Hayvan — bidlo, Kay1s — remin,
Kerpig — cegla, Kibrit — sarka, Kirag — vapna, Kil - SerSc, Kor — zar, Kémiir — vuhal,
Koztasin — 8ini kamen, Kum — pasok, Kuyruk — xvost, Kiil — popel, Lezek — sulh,
Mabhraba - rasnik, Makas — naznici, Manzil — puglovna, Mih - tixnal, Nal - potko-
va, Nalge — podkova, Og,iir — dzesencina, Perde — poviloc, Sap — haltin, Seker — ctier,
Tahta — majstat, Tepe — cub, Tevarih — krojnika, Tirnak — kapita, Toprak — Zemla,
Toz - pil, Tily — perjo, “Ustura — britva, Yapaa — velna, Yaprak — list.

17. 'paMMaTuydecKas 4acTh:
17.1. Mecroumenusi:

Ben - ja, Bana — mne, Bende - u mne, Bende - i1 mne, Benden — ode mne, Benim — moj,

Benim dil — ne moj, Benim i¢in — dla mne, Benim yanimda — podla mne, Benimlen —
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ze mno, Bensiz — bez mne, Biz — mi, Bizde — 1 nas, Bizden — od nas, Bize — nam,
Bize — nas, Bize olur — dla nas, Bizim — nasSa, Bizim dil — ne nasa, Bizim i¢in — dla
nas, Bizim yanimda — podla nas, Bizimki — nase, Bizimle — bil zZ vami, Bizimlen - Z
nami, Bizimleydi - bil Za nami, Bizsiz — bez nas, Bunlara olur - dla nix, Bunlarin —
jix, Bunlarinla — z nimi, O — on, O — on, biz -m1, Onda - @ nego, Ondan — od jego,
Onlar —jim, Onlarda — i nix, Onlardan — od nix, Onlarin — @ nix, Onlarin dil — ne jix,
Onlarin yaninda — podla nix, Onlarla — bil Z nami, Onlarlar — zZ nimi, Onlarsiz — bez
nix, Onsuz — bez jego, Onun —jego, Onun dil — ne jego, Onun i¢in — dla jego, Onun
yaninda — podla jego, Onunlen — Z jim, Sende — ii cebe, Senin i¢in — dla cebe, Senden —
od cebe, Seni - cebe, Senin - tvuj, Senin [dil] - ne tvuj, Senin yaninda — podla cebe,
Seninlen — s tobo, Sensiz — bez cebe, Siz — vi, Sizden — od vas, Size — vam, Size — vas,
Size olur — dla vas, Sizinle — z vami, Sizin dil — ne vasa, Sizin i¢in — dla vas, Sizin

yanizda— podla vas, Sizin — vasa, Sizinki — vase, Sizinler — Z vami, Sizsiz — bez vas.
17.2. Taaroast u ux GoOpMmsL:

Alayirim - ja placa, Ben uyumadim — ja nespal, Bana dedi — mne muvili, Bana
demiler — mnie nemuivili, Bana soyledi — mne muvili, Bana soylediler — mne muvili,
Bana yazdilar — do mne pisali, Bana yazmadilar — do mne napisali, Ben agimayirim —
ja nezaltje, Ben agiyirim — ja Zalije, Ben afiyon yutayirim —ja afiyon polikam, Ben
akil edrediyirim —ja roztimu ti¢e, Ben aksirmayirim —ja ne¢xam, Ben aksiyirim —ja
¢xam, Ben alamayirim - ja neplace, Ben eldiirdiim — ja zabil, Ben dldiirmedim —
nezabil, Ben eldiirmem - ja nezabije, Ben eldiiriim — ja Zzabije, Ben arabayilen gez-
dim - ja viizem jezdzil, Ben asarim — ja poveSe, Ben asmam — ja nepovese, Ben atli
gezdim — ja kofio jezdzil, Ben atmayirim — ja nestrelam, Ben ayisiryirim — ja kon-
sam, Ben ezeyirim — ja tloko, Ben ezmeyirim — ja netliika, Ben bilirim — ja umem,
Ben bilmem — neznam, Ben bo’arim —ja dtiSe, Ben ¢indeklemeyirim —ja nescipam,
Ben c¢indikleyirim — ja S¢ipam, Ben dariliyirim — ja svaraise, Ben darilmayirim — ja
nesvaruse, Ben dedim — ja mtive, Ben demim - ja nemtivilem, Ben dikeyirim - ja Sije,
Ben dikmeyirim — ja nesije, Ben doveyirim — ja bije, Ben dévmeyirim — ja nebije, Ben
durmayirmm — ja nestojo, Ben duruyirmm — ja stojo, Ben enfige cekmeyirim — ja tobaka
zazivam, Ben enfiye gekmeyirim —ja tobaka nezazivam, Ben gezdim —ja xodzil, Ben gez-
medim — nexodzil, Ben giniyirim — ja odzevamse, Ben giyinmiyirim — ja ne’odzevamse,
Ben gordiim — ja vidzalem, Ben gormedim — ja nevidzalem, Ben goriiyurum — ja vidze,
Ben giizel soyleyirim — penkne mitive, Ben giileyirim — ja $mejense, Ben gililmeyirim
- ja nesmejense, Ben isittim — ja sliSe, Ben isitim — ja sliSel, Ben isitmedim - ja nesli-
Sel, Ben iceyirim — ja ne pije, Ben i¢cmeyirim — nepije, Ben igleyirum — ja robe, Ben
kosmadim - ja nebehev, Ben kostum - ja behev, Ben kusaniyirim — ja neopasemse,
Ben kusanmayirim - ja ne’'opasemse, Ben masal soylemedim — ja ne’obavelSe, Ben
masal sOylerim — ja ‘obavel3a, Ben ¢ksiirmeleyirim — ja ne kaslam, Ben okudum -
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ja ¢itam, Ben okumadim — necitam, Ben okuyum - ja ¢itam, Ben 6piismeyirim —
ja necaltijemse, Ben Oplisyiirum — ja celujense, Ben oturuyorum — ja sedze, Ben
sarmasiyirim — ja obimujense, Ben sarmasmayirim — ja neobimiijense, Ben sevini-
rim — ja ceSuse, Ben sevinmiyirim — ja necestise, Ben sokeyirim — ja pora, Ben soy-
lemedim — nemivil, Ben sdylemim —ja ne maivilam, Ben sdyleyemim —ja nemivil,
Ben sdyleyurum —ja mive, Ben soyunmayirim — ja nerozdzevamse, Ben soyunu-
yurum - ja rozdzevamse, Ben sdvmeyirim - ja nelaje, Ben sovyirim - ja laje, Ben
saka etmeyirim —ja nezartiije, Ben saka edeyirim —ja zartiije, Ben titiin igeyirim —ja
titin pale, Ben titin igmeyirim - ja titin nepale, Ben tiirkii yirladim —ja $pevam,
Ben tiifek atayirim —ja strzelam, Ben oturmayidim — ja nesedze, Ben uyudum —ja
spal, Ben uyumayirim - ja ne$po, Ben uyuyorum - ja $po, Ben yatiyirim - ja leze,
Ben yatmayirim — ja neleze, Ben yazayirim — ja piSa, Ben yazmayirim — ja nepise,
Ben yemeyirim —ja nejem, Ben yasirmayirim —ja nekonsam, Ben yeslemeyerim —ja
nerobe, Ben yesleyirim —ja robe, Ben yeyirim — jam jem, Ben yikanmadim —ja k-
pavse, Ben yirlamadim — ja nespevam, Ben yovman (bovman) — ja nezadiisa, Ben
ylizdum —ja plivam, Ben yiizmedim — naplivam, Ben zevklemeyirim —ja nenasme-
vam, Ben zevkleneyirim — ja nasmevamse, Beni gorler — mne vidzeli, Beni gérme-
diler — mne nevidzeli, Beni isitmediler — mne neslisali, Beni isitler — mne sliseli, Bizi
isidiyerler — nas sli$o, Bunin isidiyerler —jego sli$0, Bunlarin isidiyerler — mne sliso,
Gormiiyor — nevidzi, Komsudiyidim — @ son$ada bilam, O isidiyer — on slisi, Orak
bistim — Zol, Orak bistiler — zali, Seni isidiyerler — cebe sli$o, Sizi isiyerler — vas

sli$o, Tirpan bistiler —kosili, Tirpan bistim — kosil.
17.3. Hapeuns, ca0BOCOUeTaHUS:

Abur kabur - toto, Act —horko, Agir - cenzko, Ahir — posledni, As — malo, Asaada —
nisko, Bir igit evlenir — jeden mlodzenec Zenense, Bir sa‘atlik idiydim — Za mila bil,
Cigekler — Kvat, Cok — vele, Dar —vonska, Davranisun — moj obicaj, Dolu —nabita,
Dovdu - tirodzini, Dovru - prosti, Diiyiin — vesela, Ekst — kvasno, En ahir — napo-
tim, En evvel — najpervej, Evvel —bersi, Eski — stara, Hasta — xor1, Heyrat — pasinKi,
igki — bijatika, igmek - pic, iyri — krivi, Kami — mocno, Kati — tvardo, Kemencge —
miuzika, Kirda — pola, Kurunjay griica, Masal — bansa, Napanca — krociha, Nasil —
jak, Neredeydin — dze biv, Orak — éerp, Oynayir — tanec, Oyun — hiilafie, Omri kisa
—vek lackt krotki, C)yle —tak, Rezna-zdarofia, Sag — prava, Sol - leva, Supa —juska,
Tarla — niva, Tatl - slotko, Tatsin— skosttij, Tirpan — kosa, Tiirki yirlayir — Spavaiie,
Tiirkii — pe$ne, Ufak — maleko, Uzak — daleko, Yerim sa‘atlik idiydim — za ptalmili
bilam, iki sa‘atlik yer kadar — za dve mili bilam, Yakin — blisko, Yas1 — Siroka, Yeni —

nova, Yenil —letko, Yemek —jesc, Yoltur — sam zdrovi, Yiiksek — viska.



II. RANKRASTINIS PALIKIMAS / MANUSCRIPTS /
SPUSCIZNA REKOPISMIENNA / PykonucHoe Hacaeaue

Bcero B aHaausupyeMoM UCTOYHMKE BhIAeAeHO 39 TPy (BKAIOUass IOATPYII-
1bl). /leaenye Ha IPyNIIbl U IOATPYIIIBL YCAOBHO. ABTOP (II€PEeICINK) CA0BapsI-
pa3ToBOpHMKa TeMaTudeckle IPyNIbl He o3ardasausaeT. ToAbKO B Tpex MecTax
aBTOP TIOMeYaeT Ilepexo , OT OAHOI AeKCUUeCKOl TeMbl K gpyroii. Tak, Hampumep,
Ha cTpaHuue 12600 pykonucu nepes temoinl «Poa sansatuii, mpodeccum» 3amm-
cano “Rozdzial treci”. CooTBeTcTBeHHO Ilepe/ TeMaTU4ecKOl MOATPYNIOi «Y1I-
PsKb» Ha crpaHunie 13106 sanmcano “Bab” (apab. ‘raasa’), a Ha crpanutie 13200
repe rpymoit «I'pamMarirgeckas 4acTb» HaxoAuTcs 3anuch “Koput slov najpo-
trabnejsix do miivefla”. B reMarnuecknx 610Kax AeKCUKa B OCHOBHOM OTOOpaHa
AOCTAaTOYHO TIJAaTeAbHO, XOTSl B HECKOALKUX CAydasX IIOJMeueHbl sBHBIe HeTOY-
Hoctu. Tax, HarrpuMep, B rpymny Ne 3 «Pog samsaTuit, mpodeccun» Ionaan cAoBa
Almagik — borda, Almagiklar — bodri, KoTOpble 40A>KHBI OBIAU OBl BXOAUTH B TPYTIILY
No 2 «Yeaosek 1 gactu ero Teaa». B moarpymnmy No 12.1 «Bpemennsle moHATUA» He
BIIO/HE IIPaBOMEPHO IoIlaau caosa Pazar — targ, Panayir — jermarek, XoTs MOXHO
MPeAII0AO0KNTE, YTO aBTOP MMeAa B JaHHOM cAydae B BUAY «BpeMs TOpra, spMap-
Ki». B rpynme «PazHooOpasHas AekcuKa», Kak, BIIpOYeM, U B APYTUX TPYyIIIaXx,
MO>KHO OBIAO OBI BBIAEAUTH U 00aee Meakue IoaTreMbl. OAHAKO M3MEHEHUI B
TEKCT CAOBapsI-Pa3rOBOPHMKA MBI He BHOCIUAN U CAe40BaAll aBTOPCKOMY AeAeHIIO
Ha TeMaTHdecKue 010K, AUIIb IIpeAIIocAaB DTUM 010KaM yCAOBHEIe Ha3BaHUA.

Typenko-1moabcKmii pa3roBOPHIUK, Kak 1 BC PYKOIINCh, HaIlVICaH apaOCKIM aa-
({aBnTOM, KOTOPBII He BCerda TOUYHO OTpaskaeT pOHeTHIeCKI e OCOOEHHOCTH KaK
TYPeIKOTO, TaK M II0ABCKOTO SA3LIKOB. TpaHcauTepans TekcTa AaTHHUIEN IIPO-
U3BeJeHa B COOTBETCTBUMU C IMPUMHIIUIIAMIU TpaHCAUTEPanuy ITOA0OHBIX TEKCTOB,
paspaboranusiMu Yecaasom Aanmuem n Faanuoit Mummknnene'®. I'padpuko-op-
dorpadpuyeckast cucrema TeKCTa HUYEM He OTAMYAETCsl OT rpaduxo-opdorpa-
(dpuyeckoil cucteMel IIPOYNX apabckoaa(aBUTHBIX CAABSHOA3BIUHBIX PYKOINCEN
AUTOBCKMX TaTap Toro speMenn. Ilpasonucanmue cobaiodaeTcss 40BOABHO I10CAe-
AOBaTeABHO, 3a MICKAIOUEHIeM Ilepejaull HeKOTOPBIX 3BYKOB.

[TasaTaapHble/HellaAaTaAbHbIE COIAACHBIE II0CAeA0BATEABHO IIepeAAIOTC Pas-
HBIMU IpadeMaMu:

MUYy —bmg0mos —sUmy kKUK —GU L CUC — o U & uy 31 3 — B> 1. OTKAO-
HeHMs OT DTUX HPUHIUIIOB He3HaunTeabHbI: strakat 1 (pstrokaty), namod
(namiot), sroda ($roda), britki (brzydki), brot (bréd), to tonKi (cienki),
cohec (dziegiec), balKi (belka), mtisenc (mosiadz), konfetti (konfitury), tobe
(ciebie), list (lis¢);

15 Zapicz Cz. Kitab Tataréw litewsko-polskich (Paleografia. Grafia. Jezyk). Torun, 1986, s. 101—
103; Miskiniené G. Seniausi Lietuvos totoriy rankrasc¢iai (Grafika. Transliteracija. Vertimas.
Teksty strukeiira ir turinys). Vilnius, 2001, p. 94-95.
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¢' B OOABIIINHCTBE CAy4yaeB IIePeAaeTCs UePe3 & I ., IIPY DTOM B BO3BPaTHOI! Yac-
Tuie -¢’e ynorped1ena rpadpema &. OTMedeH BCero OAVH cAydail yrorped-
AeHus rpadpeMsl y A4 0003HaUeHus ¢': $enna pogoda (dzis pogodnie).

ITpn yrorpebaennu b 1 .», IepenmncduKk oTAaeT mpejriodyTenne rpadpeme s. B
JeThIpex TYPeIKMX CA0BaX DTOI >ke rpademort 3ammcansr J u m: kuzus (kudus,
psikopat) — varijat’(wariat), zamar (damar) — zila (zyla), zamarlar (damarlar ) — zil1
(zyty), zasci (tasct ) — kemener (kominiarz).

bykBamn .» 1 3 0003HAUAIOTCs Tak>Ke M HelladaTaAbHBIE U U 03 (IIOCAe/Hee B
IIOABCKMX CA0Bax).

/l0BOABHO 4acTO Ha IIIChbMe IIepeAaeTcsl OrAyIIeHe 3BOHKIX COTAacHBIX, OCO-
OeHHO B KOHIIe ca0Ba: cansis (cansiz), domus (domuz), kas (kaz), boynus (boynuz),
karpug (karpuz).

B Typenkux caoBax, a B IIOAbCKOM TEKCTe — I10J, BAUSHNEM IpadUIecKuX U
(oneTHIeCcKMX OCOOEHHOCTEN TyPEIKOTO s3bIKa, HabAI04aI0TCsA KOAeOaHs B I1e-
peaade 3Bykos 6/ n u/ax: pakla (bakla), mektub (mektup), masraba (masrapa),
kasab (kasap), suburga (siipiirge), barsivi (parszywy), carga (cerge), cuval (¢uval),
gicekli (gicikli), hece (gece).

Cpean ocobenHocTeri 0603HaYeHIIS I1aCHBIX 3BYKOB CAeAyeT OTMETUTDh PaBHO-
sHauHOe yrioTpedaente rpadem s, U s 445 0DO3HAUEHNS 0 B OABCKUX CA0BAX, a
TaKKe 0 1 § B TypeLKux caoBax. COOTBETCTBEHHO rpadeMBbl s 1 UCIIOAB3YIOTCS
AAs1 0003HaYeHNs i 1 0 B IIOABCKMX CAOBaX U U U i — B TyPEIKIX CAOBax.

YuureiBas AMaAeKTHBII XapaKTep TYPeLIKOIO TeKCTa, IIpU TpaHCAWTepaluu
OBL10 pelIeHo MaKCMMaAbHO COXPAHUTD BCe ero (poHeTHIecKre 0COOEHHOCTH, 13-
Oeras ModepHM3AIUN U YHU(PUKALTIN.

B XVII-XIX BB. O0ABIINHCTBO CAOBapeii-Pa3rOBOPHMUKOB COCTaBASIOTCS He B
aa(daBUTHOM IOpsJAKe, A€KCUKA B HMX IPYIIIMpYyeTcs TeMaTnuecku. Vccaeaye-
MBIl HAMI TEKCT He SBAJETCS MCKAIOYeHMeM: MaTepyiald B HeM IIpeACTaBAeH II0
TeMaM. /leKCcrKa CA0BapsI-pa3roBOpHMKa Oorata 1 pa3HOOOpasHa, YTO [103BOASIET
IIpeArioAaraTth HaAN4dMe XOPOIIEro MCTOYHUKA VAV TOBOPUTH O HEILAOXOM SI3bI-
KOBOJI KOMIIETEHIINI COCTaBMUTeAsl pa3roBopHMKa. [IpuBeseM HeCKOABKO IIpu-
Mepos. Tak, 4451 caoBa nymul IIpeAcTaBAeHbI TPV CHHOHMMA B TYPEIIKOM S3BIKeE:
kisen, kostek, bukagi. K Tomy >xe, ca0Bo kisen 3apuKCUpOBaHO TOABKO B CAOBape
Maxmyaa Kamrapckoro (XI B.)1° 1 B Apyrux, 0o.ee MO3AHIX CAOBApPsIX, HEe IIPUBO-
auntcs. OTAeABpHO BbIgeAeHa ToATpyIIa Machu Aowadeii: al (ceerao-rHeast), alaca
(mectpast), doru (rHeaoi1), gok (cepast), kara (Boponas), kir (Geaast), kostonedoru
(xamrranosas), kula (Oyaanas), orve (depHo-cepas), siyah (depnast), tincab (cme-

16 Kutadgu bilig. Metin, I. Ankara, 1991, s. 46 (ctpora 316).
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maHHas). B Hamrert crathe 910 moarpynma Ne 10.3. B panee ynommHaeMBbIX cA0Ba-
PsIX-pa3roBOpHMKaX I0400HOTO pa3Ho0Opasust oOHapy>KeHo He ObL10. VIHTepecen
” TOT aKT, YTO B TYPELIKO-IIOALCKOM Pa3rOBOPHUKE, HAXOASIIEMCS B PYKOIIICU
PeAUTMO3HOTO XapaKrepa, I11acT AeKCUKM, CBA3aHHOI C ICAaMOM, He3HaYUTeeH
U HOCUT ODIIepeAUTMOo3HEI XapakTep (cM. rpyriry Ne 1).

Takm oOpa3oM, IIpuBeAeHHBIN 0030p TeKCTa yOeskAaeT Hac B TOM, UTO IepeJ,
HaMM OoraTslif MaTepuad AAd MCCA€A0BaHISI TYPELIKOTO U IOABCKOTO SI3BIKOB. B
JaJbHelIIeM Ileaecoo0pa3HO ObLA0 OBl COCTaBUTh MHAEKC CAOBHMKA ICCAesye-
MOTO C/A0BapsI-pasrOBOpHMKa B aA]aBUTHOM IOpsAKe C IpeAcTaBAeHNEeM COOT-
BETCTBYIOIINX TYPELIKIX U ITOABCKUX A€KCMIECKUX eAVHMNI] B X opporpaduaecku

IIPMHIATOM HaIlICaHUN.
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